RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE PGUR
\CTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

onditions générales :

Le cadre réservé a I'adhérent doit étre ddment renseigné.

Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie
La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de |la premiére consultation
L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédigues ainsi
que pour tous les actes effectués en série.
En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre 3 la feuille de
soins.
armacie :
Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
iologie et Biologie :
La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le medecin conseil de
la mutuelle.
ique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins.
ucation :
L'entente préalable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.
Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre & la feuille de soins.
aire :
Fn cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigné sur la feuile de soins est
bligatoire avant le début de traitement.
a facture doit étre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
a radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
ie et Affection Longue Durée ALD et ALC:
déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

0IS.

dresses Mails utiles

éclamation : contact@mupras.com
ise en charge : pec@mupras.com
hésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

garantit le respect de la loi n° 0S-08 relative a la protection des personnes physiques a l'égard du traitement des données

re personnel

S : Centre Allal i'--:r' Abdellah - 6eme
Ca D -Tel

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

Déclaration de Maladie

N? P19- n58192

X Maladie (JDentaire (Optique : CJAutres

Cadre rvé a;d,herent (e) <
Matrlcule né/‘f ......................... Société : ........ ﬁ"q ........................................ s

O Achn‘ f (3 Pensienné(e) /5 d”ﬁbﬁftﬁ ..............................
Norh &P;mom ,f‘@ﬁx/é ..... Lé’/,//"‘? .............................................
Datedﬁnalssanc:e .ng ............... ./7953 .............................................................................
,r/a;z;//z ______ S (B) B2 .

Date de consultation : .......... ]! (/4;. DEL ?I}?U .............

-
Nom et prénom du malade /1[/(9!‘//} ......... A?/;Dfﬂ//@if’-l ......... age:A4.95.3..
Lien de parenté : 4 Luiméme () Conjoint () Enfant

Nature de la maladie :....... AL

En cas d'acyz}'ﬂént préciser les causes et circonstances :

Dans le cas ou'a maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
médecin conseil de la Mutuelie.
/

J

J'atteste sur 'honneur l'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative & la protection des données per‘sonnelles

Fait &:. (o274 Le:..4 /A& . X7




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES o RELEVE DES FRAIS ET HONDRAIRES
Dates des Natures des Nombre et Montant détaillé | Cachet et signature du Médecin Le praticien’ est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiqué en indiquant la nature des soins
Actes Actes Cceefficient des Honoraires attestant le Paieme Actes *
X Q:J Important :
' ‘ Veuillez joindre les radiographies en cas de protheses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de [
t des |
SOINS DENTAIRES Dodite | Neuwa das | o et
Traitées Soins
e ‘ - CCEFFICENT [ N
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Sanofi-aventis Maroc

¥ - sivous avez une insuffis: Reute de Rabat -R.P.1,
IFORMATION DE L UTILISATEUR - 5 vous avez eu un infarc  Ain sebad Casablanca

- “ T " . - si ée 1 7
1C® 250 ME comprimé pellicule 300 15 nelenne | Taganie 600ma o gt
% odificati 1 k
ic® 500 Mg comprimé pelliculé RS o Tusnic ﬁ“ LU Y wins

P « Sivous étes diabétique. 118001 " g8p33n
1ICIRE « Sivous avez des troubles du 1oie ou en avez eu par le passé.
SA No Fl a « Sivous souffrez d'une myasthénie (grande faiblesse musculaire).
" Si vous n'étes pas certain(e) que I'un des cas ci-dessus vous concerne, parlez-en
attentivement cette notice avant de prendre ce 2 votre médecin ou a votre pharmacien avant de prendre Tavanic.
car elle contient des lnfolrmallnni importantes pour vous. | 4 0 médicaments et Tavanic
e notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire Si vous prenez ou avez pris récemment d'autres médicaments, ou si vous
- d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre envisagez d'en prendre, pa_rlez-rn 4 votre médecin ou 4 votre pharmacien, car
1. . Tavanic peut modifier I'action des autres médicaments. Inversement, certains
nent vous a été personnellement prescrit. Ne 'i'-’ donnez 33‘5 médicaments peuvent influencer le mode d'action de Tavanic.
_Jersonlngi- 1!{,9“““::}"?;;&"—‘ macif, eneme st les stgnes de Informez votre médecin en particulier si vous prenez I'un des
e sont identiques e i nts ci-aprés, car le risque d’effets indésirabl
entez un quelconque effet indésirable, parlez-en 4 votre :ué:l:;a :::: médi:apmems sont u:iqlisés au t::rs du lrailem::l:!par
) 3 votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout gffet 3 Tavasbe:
qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubriqued. | Les corticaides, parfois appelés corticostéroides, utilisés pour traiter une

BT inflammation, car le risque d'inflammation et/ou de rupture d'un tendon
cette notice : peut augmenter.
o1 isé? . e Y v .
ue Tavanic et dans quels cas est-il ”"L'ié e T La warfarine, utilisée pour fiuidifier le sang, car la prédisposition aux
t les informations & connaitre avant de pri saignements peut augmenter. Le cas échéant, votre médecin vous prescrira

srendre Tavanic des prises de sang réguliéres pour contrdler la coagulation sanguine.

les effets indésirables éventuels « La théophylline, utilisée dans les maladies respiratoires chroniques, car
onserver Tavanic ¢ ’ le risque de convulsions est plus élevé en cas de prise en association avec
. 'emballage et autres informations Tavanic

Les anti-inflammatoires nun-st?rosdlens (AINS), utilisés contre la douleur et
I'inflammation, tels que l'aspirine, l'ibuproféne, le fenbuféne, le

E QUE TAVANIC ET DANS QUELS CAS

nt s'appelle Tavanic. Il contient une substance active appelée kétoprofone_el l'indométacine, car le risque de convulsions est plus élevé
Celle-ci fait partie des médicaments connus sous le nom en cas de prise en association avec Tavanic. y .
5 et appartient plus précisément a la famille des quinolones. = La ciclosporine, utilisée apres une greffe d'organes, car le risque d’effets

trui bactéries responsables de certaines infections dans indésirables liés & la cidosporine est plus élevé, -

truisant les P Les médicaments ayant un effet connu sur le rythme cardiaque, cest-2
dire les produits utilisés dans les troubles du rythme (antiarrhythmiques
tale nne 1a ainnidine 'hvdroauinidine e dicanvramide Pamindarcns

.

ne
et de traiter les infections touchant :
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IDENTIFICATION DU MEDICAMI PPV - i
DENOMINATION iz y t,00
DASEN"10 000 U1, comprime er :

COMPOSITION QUALITATIVEE  LO(N°:

SERRAPEPTASE 1csuvssivhsnssssses L
Excipients : stéarate de magne,

cellulose, jaune orangé S (E110), ¢

Pour un comprimé enrobé gastro-ri

*1 unité correspond au nombre de

en 1 minute a partir de 1 mg de serra).

FORME PHARMACEUTIQUE PR e, o
Comprimé enrobé gastro-résistant, boite de 40 .

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE

ENZYMOTHERAPIE 2 visée anticedé idi
04 Sysbrmbns k! icedémateuse et fluidifiante

(M : Systeme respiratoire

Exploitant/Fabricant :
Laboratoires SYNTHEMEDIC
20-22, Rue Zoubeir Bnou Al aouam. Roches Noires - Casablanca

DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament, modificateur des sécrétions bronchiques, est indiqué en cas d'affection
respiratoire récente avec difficulté d'évacuer les crachats,

Il est également utilisé pour traiter les cedémes consécutifs a un traumatisme ou une
intervention chirurgicale.

ATTENTION !

DANS QUEL(S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE en cas d'allergie connue & l'un des
constituants notamment & la serrapeptase (enzyme).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

MISES EN GARDE SPECIALES
|En cas de réaction allergique, le traitement doit &tre amété immédiatement et définitivement. |

Un avis médical est nécessaire :
- en cas de fiévre, de crachats gras ou purulents,
- si vous étes atteint d'une maladie chronique (au long cours) des bronches et des poumons.

Ce traitement doit toujours étre accompagné d'efforts volontaires de toux permettant de
cracher. La prise simultanée d'un médicament destiné a calmer la toux est donc
illogique.

Ne pas prendre de médicament asséchant les secrétions bronchiques durant Ja période
de traitement.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS,



AMEP® 5 mg & 10 mg, Comprimés
Botes de 14, 28 & 56.
. ' Amlodlplne

d'autres médicaments -

M&P‘d.mpﬂm avec

Le pamplemousse et

personnes lraitées pnr.lﬂ.ME :l;:
mplemousse peuven

i act, famiod e

a votre

até t prescrit. Ne le donnez a
d’nuu-pnnonm- Ul pourrait leur étre nocif, lnlmunllusiwudcpa
sont identiques aux vétres.
-Sll'undu.ﬂlhindhhbhlmmgmnousl remarquez un effet
indésirable non mentionné dans cette notice, pariez-en a votre médecin ou a

1. Qu'est-ce AIIEP'cumprlmi ol dans quel m uH! utilisé ?
AMEP“eonuqont“h s 't au groupe de

appelés ir
AMEF" est utilisé pour traiter I'at (hypertension),
ou un certain type de douleur thoracique dénnmmé angor, dont une forme rare est

I'angor de Prinzmetal.
tant des valeurs élevées de la

La sécurité de l'amiodipine
étre enceinte, ou si vous

médocin avant de prendred L‘ J.' ‘JO

#‘h“m I‘Imbdbhe Braroms dANS I8
2 que &t e pemes
unSIMBMmsImamwrhmmdmm vous devez
am%nmldeprmdm AMEP®. e o eevard
vous enceinte ou que vous allaitez, pensez étre enceints
m rossesse, dmwtmmﬁwnoummawm;eogfem
nt.

EE

Effets sur Plpﬂmdoi conduire un véhicule ou a utiliser des machines
AMEP'p'uI volre capacité a conduire des véhicules et & utiliser des
machines. Si les provoquent des nausées, des uuunefsbgue
encore des maux de téte, vou:mdmzpnsmndutm lssnluklsgrdeg
machines, etvmsﬂevaz mlh .

aux icﬂﬂ
SamnbiuL
i ez prarl:i:\w : ?
Veillez & mupurs les indications de
douo::m" pharmacien. Vhﬂezaupﬂ!sdevoﬂ'err\édednuuphamnanmg

L.pmdogpnniﬂalgmmmmnﬂhd‘AMEP‘ﬁﬂd&S une fois Cette dose
peut étre augmentée jusqu'a 10 mg &' AMEP® une fusnp‘g:ju Pachus;
Ce médicament peut &tre utilisé avant ou aprés la comomma!mu d'aliments et de

médicament agit en relaxant ue le sang leei
traverse plus facilement. Chez les patients atteints d'angor, AMEP® agit en améliorant
I'apport uin au muscle cardiaque, qui regoit ainsi plus d'oxygéne, ce qui prévient
I'apparition d'une douleur thoracique. Ce médicament n'apporte pas de soulagement
immédiat pour la douleur thoracique liée a 'angor.

2.Quelles lonl les informations & connaitre avant de prendre AMEP® 5 & 10 mg
c

Ne pr'nujumalu AMEP® comprimé

Chez les patients présen
les vaisseaux sanguins, de telle_sorte 1'

. Il est préférable de prendre ce #camenldlamamhaumlmslesjours

avec un verre d'eau. Ne prenez pas AMEP® avec du jus de pamplemousse.

Utilisation chez les enfants et les adolescents

Pourleaenfan!se{lesudﬂiemnh (de 6 a 17 ans), la dose initiale

recommandée est de 2 mwumwmihmmmmﬁqa5m

par jour. Loswmpﬁmﬁsﬂ & 2,5 mg ne sont actuellement pas disponibies.

Il est trés imporiant de continuer 4 prendre votre traitement. Pensez 4 consulter votre

médecin avant de ne plus avoir da comprimés.

Si vous avez pris plus d'’AMEP® comprimés que vous n'auriez da

Prendre trop de comprimés peut entrainer une baisse perfnia damrausa de votre
issements,

+ si vous &tes allergique (hypamnsmla) a Iarrﬂodlpéna ou A l'un des autres
t mentionnés dans rubrhquu

pouvez ressentir des vertiges, des étourd its, perdre

dans ce
ou aux autres inhibiteurs wuques Cela peut se if isons
des rougeurs de la peau ou des difficultés respiratoires.

= Si vous présentez une baisse sévére de la pression artérielle (hypotension).

* Si vous tez un rétrécissement de la valve aortique (sténose aortique) ou un
choc cardiogénique (une affection dans laquelle votre cceur était incapable d'apporter
suffisamment de sang a I'organisme).

« Si vous souffrez d'une insuffisance cardiaque aprés une crise cardiaque.
Faites attention avec AMEP® comprimé :

Adressez-vous & votre médecin ou phunnadsn avanlds prendre AMEP®,
Vous devez informer votre 5 pré ou avez p
conditions suivantes :

« crise cardiaque récente,

« insuffisance cardiaque,

+ augmentation sévére de la pression artérielle (crise hypertensive),

+ maladie du foie,

+ vous tes mpemmneegéammdmabemnd‘m augmentée.

Enfants et

AMEP® n'a pasmaludne chez I'enfant de moins de B ans. AMEP® ne doit &tre
utilisé que pour le traitement de 'hypertension chez les enfants et les adolescents agés
de 6 & 17 ans (voir rubrique 3). Pour des informations complémentaires, veuillez vous
adresser & votre médecin.

l'une des

Autres mé et AMEP® ¥
informez volre médecin ou pharmacien si vous prenez ou avez récemment pris tout
autre médicament, y compris un médicament obtenu sans ordonnance.
AMEP?® peut aﬂucinr ou e'lra affecté par d'autres médicaments, tels que :

« le kétoconazole, l'itraconazole (médicaments antifongiques),
« le ritonavir, Iindinavir, le nelfinavir (appelés inhibiteur de protéase utilisé pour traiter
I mfedmn par le VIH),

rifampicine, |'érythromycine, la dt)imhromycme (antibictiques),
Hypqnwrn perforatum (mil

+ le vérapamil, le dnlhaze}n (mnm pour le coeur),

-mmmmmwmmehmmm

+ |e tacrolimus, le sirolimus, e ter li é I8 (r s utilisés pour
modifier la maniére dont le systéme immunitaire fonctionne),

-Iawmmﬂne( médicament utilisé pour réduire le cholestérol),

la ciclosparine (médicament immunosuppresseur).
mEdemlmmmmdemmmvmsmm

ou vous sentir faible. Si la pression artérielle diminue de

s&v&m unchocpou!sumnir Votre peau pmmevanirfmideatmmammm'é;uhv:g
perdre un médecin si vous avez pris trop de
u:mpﬂmesdAMEF"

Si vous oubliez de prendre AMEP® comprimés:

Nawusuwiéwzpns&vouswezoumédemnﬂmunmpn passez

complétement la dose. Prenez la dose suivante selon le rythme normal. Nepmnezpas
jpour compenser la dose que vous avez oublié de prendre.

Si vous arrétez de prendre AMEP® comprimés:

Volre médecin vous indiquera combien de temps vous devez prendre vofre

médicament. Votre maladie peul récidiver si vous arrétez de prendre votre médicament

avant que cela ne soit indiqué.

Si vous avez d'autres questions sur |'uilisation de ce médicament, demandez plus

d'informations & votre médecin ou a votre pharmacien.

peut provoquer des effets indésirables,
masa&h nssurvisnnwupas sysmmnﬂquemenldmmmnmnda :

Vous pi I'un des effets indésirables
suivants uprts la prise de ce médicament.
Rgspira tion sifflante soudaine, douleur thoracique, essoufflement ou difficullés

des paupiéres, du visage ou des lévres.
GmmnmaIahngmetmiagmgawnlnanldegmmmwnegmw
*+ Réactions cutanées séveéres mnman! éruption cutanée intense, urticaire,

rougeur de |a peau sur I séveres, de
q. ion a z: la peau, inflammation des muqueuses
[{ qume de Ster Johnson, p que toxique) ou autres réactions

uldlaque battements camhques anormaux.
une douleur abdominale et dorsale

> pouvant
sévelrln mnpagnea d'un trés grand malaise.
Les effets indésirables trés I:luwmtsnntélamrveg Sllundemsaﬂms
devient ganan! ou ¢ |I dum plus d'une , vous d votre

(s In jor DOUV; y

Les effets in Si l'un de ces effets.
a médecin,

mslldumphud'mmm mdevazeoniac:orvuu‘




g’ OEDES® 20 mg |

‘r . Microgranules gastro-résistants en gelules
Veuilleg ire attentiver o K
« Gardez cette !
+'Si vous avez tout LOT 191188 5
& voire medecindl EXP 04/2022 |
s oo v PPV 52.80DH !

d'autre, méme en
+ Si l'un des effets if
non mentionné dans weasm.m, VG T P -

DENOMINATION DU MEDICAMENT
OEDES®™ 20 mg

COMPOSITION :

Chaque gélule contient 20mg de substance active : oméprazole.

Excipients : gsp 1 gélule.

FORME PHARMACEUTIQUE ET PRESENTATIONS :

Microgranules gastro-résistants en gélules. Disponibles en boites de 7 ,14 , 28 et 56

CLASSE PHARMACOLOGIQUE OU THERAPEUTIQUE :
QOedes 20mg, microgranules gastro-résistants en gélule contient une substance appelée
oméprazole. C'est un médicament de la classe des inhibiteurs de la pompe a protons. Il
diminue la sécrétion acide au niveau de 'estomac.
DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
Indications :

Ite :
« En association a une bithérapie antibiotique, éradication de Helicobacter pylori en cas de
maladie ulcéreuse gastroduodénale.
= Ulcére duodénal évolutif.
+ Ulcére gastrique évolutif.
« (Esophagite érosive ou ulcérative symptomatique par reflux gastro-cesophagien.
« Traitement symptomatique du reflux gastro-cesophagien associé ou non a une cesophagite,
en cas de résistance a la posologie de 10 mg d'omeéprazole par jour.
» Traitement d'entretien des ulcéres duodénaux chez les patients non infectés par Helicobacter
pylori ou chez qui I'éradication n'a pas été possible.
+ Traitement d'entretien des cesophagites par reflux gastro-cesophagien.
« Syndrome de Zollinger-Ellison.
« Traitement des lésions gastroduodénales induites par les anti-inflammatoires non stéroidiens
lorsque la poursuite des anti-inflammatoires est indispensable.
* Traitement préventif des lésions gastroduodénales induites par les anti-inflammatoires non
stéroidiens chez les patients a risque (notamment age supérieur a 65 ans, antécédents
d'ulcére gastroduodénal) pour lesquels un traitement anti-inflammatoire est indispensable.
Enfant a partirde 1 an :
= CEsophagite érosive ou ulcérative symptomatique par reflux gastro-cesophagien.
DANS QUEL(S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT
Contre-indications:
Ne prenez jamais Oedes 20mg, microgranules gastro-résistants en gélule:
» En cas d'allergie connue & I'un des composants de ce médicament.
« En association avec l'atazanavir associé au ritonavir (médicament anti-infectieux).
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
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' Relaxol® 500mg /2mg

| Paracétamsol/ thiocolchicoside

 comprimé = SANOFI v

Ce médicament fait 'objet d'une surveillance supplémentaire qui permetira
Videntification rapide de nouvelles informations relatives  la sécurité. Vous
pouvez y contribuer en signalant tout effet indésirable que vous observez. Voir
en fin de rubrique 4 comment déclarer les effets indésicables

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette natice avant de prendre
ce médicament.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire. » Si vous avez
toute autre question, si vous avez un doute, demandez plus d'informatiars &
votre médecin ou A votre pharmacien, « (e médicament vous a été
personnellement prescrit. Ne le donnez jamais A quelqu'un d'autre, méme en
cas de symptdmes identiques, cela paurrait lui #tre nocif. » Si Fun des effets
indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non
mentionné dans cette notice, parlezen 4 volre médean ou A votre
pharmacien.

1. QU'EST-CE QUE Relaxol ET DANS QUELS CAS EST-1L UTILISE ?

Ce médicament est indiqué dans le traitement d'appoint des contradures

musculaires douloureuses en thumatologie chez les adulies et les adolescents 4
partir de 16 ans.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE

Relaxol 7

Ne prenez jamais RELAXOL dans les cas suivants : + S vous #es allergique au
thincolchicoside etou au paracétamal ou 3 Mun des autres composants contenus
dans ce médicament (mentionnés dans la rubnique 6), » Si vous #es enceinte,
pourriez tomber enceinte ou pensez que vous pourriez #re enceinte, * Si vous
#tes une femme en dge d'avair des enfants n'utilisant pas de contraception, = 5i
vous allaitez

* Insuffisance hépatocellulaire ou si vous avez une maladie grave du foie. +
Enfants de moins de 16.ans.

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,

Faites attention avec RELAXOL :

Mises en garde spéciales : Uliliser avec précaution en cas dantécddents
d'épilepsie ou de convulsions. La survenue de crise convulsive impose Farrét du
traitement.

En cas de surdosage ou de prise par erreur d'une dose trop dlevée, consultez
immédiatement votre médecin.

Ce médicament contient du paracétamol. D'autres médicaments en
contiennent. Vérifiez que vous ne prenez pas d'autres médicaments
contenant du paracétamol, y compris si ce sont des médicaments obtenus
sans prescription,

Ne les associez pas, afin de ne pas dépasser la dose quotidienne
recommandée [voir rubrique « Posologie »).

Précautions d'emploi : En cas de diarrhée, prévenez votre médecin qui pourra
éventuellement réajuster la posologie.

En cas de douleurs d'estomac, de nausées, de vomissements, prévenez votre
médecin

Respectez ngoureusement les doses et la durée du traitement décrites & la
rubrigue 3. Vous ne devez pas utiliser ce médicament 3 une dose plus élevée (Soit

8 comprins e Relawo | Aoy m@f!

que les produits for cP 520 u i
thincolchicoside 3 dess sives
cellules (nombre ang Pl 530'”0 lors
d'études chez l'anim se de

Iésions cellulaires es , ’ “Atline
masculine et peut-&,. _ ﬂ ” votre
médecin si vous avez plus de quﬁttum

Votre médecn vous renseignera sur muws les mnu.-.,
contraception efficace et sur les risques potenticls d'une grossesse.
La durée du traitement est limitée A 7 jours conséeutifs,

Avant de débuter un traitement par ce médicament, vérifier que vous ne prene
pas d'autres médicaments contenant du paracétamol,

La prise de paracétamaol peut entrainer des troubles du fonctionnement du foie
Prévenez volre médecin © « Si vous pesez moins de 50 kg, * Si vous avez un
maladie du foie ou maladie grave des reins, = Si vous buvez fréquemment d
l'alcool ou que vous avez arrété de boire de 'alcool récemment, » Si vous souffre
de déshydratation, = Si vous souffrez par exemple de malnutrition chronique, s
vous &tes en période de jeine, 51 vous avez perdu beaucoup de poids récemment
st vous avez plus de 75 ans ou si vous avez pluy de 65 ans et que vous présente
des maladies de longue durée, si vous Btes atteints du virus du SIDA ou d'un
hépatite virale chronique, si vous souffrez de mucoviscidose (maladie génétique ¢
héréditaire caractérisée notamment pat des infections respiratoires graves), of
encore si vous &les alteints de la maladie de Gilbert (maladie héréditaire associé
4 une augmentation du taux de bilirubine dans le sang),

La consommation de boissons alcoolisées pendant le traitement est déconseillé
En cas de sevrage récent d'un alcoolisme chronique, le risque d'atteinte hitpatiqus
est majoré,

En cas d'hépatite virale aigué, arréles votre traitement el consulez volre médeci
En cas de probléme de nutrition (malnutrition) ou de déshydratation, Relaxol
comprimé doit &tre utilisé avec précaution

Enfants et adolescents : N'administrez pas ce médicament & des enfants ou de
adolescents 3gés de moins de 16 ans pour des raisans de sécurité.

[EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU D
VOTRE PHARMACIEN

Prise ou utilisation d'autres médicaments : Signalez que vous prenez o
médicament si votre médecin vous preserit un dosage du taux d'acide urique dan
le sang ou un dosage de la glycémie.

Ne prenez pas d'autres médicaments contenant du paracétamol. Vous risquerie
un surdosage.

Si vous suivez un traitement anticoagulant par voie orale (par warfarine ou AVK)
la prise de paracétamol aux dases maximales (4 gfjour} pendant plus de 4 jour:
nécessite une surveillance renforcée des examens biofogiques dont notammen
de I'INR. Dans ce cas, consultez votre médecin

L'efficacité du paracétamol peut 8tre diminude si vous prenez simultanément de:
résines chélatrices — médicament qui diminue le taux de cholestérol dans le san,
(respectez un intervalle de plus de 2 hedres entre les 2 prises).

Si vous recevez en méme temps que du paracétamol, un traitement pa
flucloxacilline (un antibiotique), vous risquez de présenter une acidos
métabolique (sang trop acide a l'origine d'une accélération de la Iréquenc
respirataire).

La towicité du paracétamol peut tre augmentée, si vous prenez

* Des médicaments potentieliement toxiques pour le loie, + Des médicaments qu
favorisent la production du métabolite toxique du paracétamol tels que les
médicaments | s [phér , phénytaine, carb,
topiramate], = De la rifampicine (un antibiotique), * En méme temps de I'alcool
Informez vatre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris o
pourriez prendre tout autre médicament

Relaxol peut augmenter la toxicité du chloramphénicol
Grossesse allaitement et fertilité

Ne prenez pas ce médicament : = si vous 8tes enceinte, pourriez tombes

a4 une
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A-LEVURE 250 mg, poudre pour suspension buvable \
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|
liez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament. Elle contient :
informations importantes pour votre traitement. Lot fieyana 535

vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demendez plus d'informations a votre | Fab . :

édecin ou & votre pharmacien. I 10 2019

rdez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire. |

vous avez besoin de plus d'informations et de conseils, adressez-vous & votre pharmacien. | gxp, /z,u el qg 2

les symptdmes s'aggravent ou persistent aprés 2 jours, consultez votre médecin. | 022

vous remarquez des effets Indésirables non mentionnés dans cette notice, ou i vous BIOCODEX MAROC

ssantez un des effels mentionnés comme étant grave, veulllez en informer votre médecin PPV 37.00 pH

votre pharmacien. ‘

cette notice :

est-ce qu'ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable et dans quel =
ies sont les informations & connaitre avant de prendre ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou p. 3
nment prendre ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable 7 i
s sont les effets indésirables éventuels ?

nment conserver ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable ?

tenu de I'emballage et autres informations  —

est-ce qu'ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable et dans quel cas est-il utilisé ?
-LEVURE 250 mg. gélules : chaque gélute contient 250 mg de Saccharomyces boulardii CNCM 1745 sous forme Iyophilisée (au Minimum
ards de cellules reviviscentes). |

EVURE 250 mg. poudre pour suspension buvable : chaque sachet-dose contient 250 mg de Saccharomyces boulardii CNCM |- 745
orme Iyophilisée (au minimum 6 milliards de cellules reviviscentes),
WA-LEVURE 250 mp gélules ou poudre pour suspension buvable est indiqué pour prévenir la diarthée due 4 la prise d‘antibiotiques
les personnes predisposées & développer une diarrhée & Clostridium difficile ou une rechute de diarhée due & Clostridium difficile.
WA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable est indiqué pour tralter les diarrhées aigués chez les enfants jusqu’a
ns, en complément de la réhydratation orale.
de doute demandez conseil & vatre médecin ou & votre pharmacien,

lies sont les informations & connaitre avant de prendre ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable ?
nez jamais ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour suspension buvable

'ﬁmqlﬂmﬁﬁ Doulargii CNCM I-745 ou a I'un des autres composants contenus dans ce médicament, mentionnés
us étes allergique aux autres levures,

us étes porteur d'un cathéter veineux central.

attention avec ULTRA-LEVURE 250mg gélules ou poudre pour suspension buvable

u'une diarrhée peut causer une perte importante d'eau et d'électrolytes, il est important de bien vous rehydrater.

1s mélangez ULTRA-LEVURE 250 mg gélules ou poudre pour stispension buvable avec un liquide ou un aliment glacé ou susceptible
2 porté & une température de plus de 50°C, I'activité de ce médicament peut étre diminuée.

Us prenez déja d'autres médicaments, veulllez lire également fa rubrique «Utilisation d'autres médicamentss
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importantes pour votre traitement.

votre pharmacien.

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce médicament. Elle contient des informations
Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin ou &

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Si vous avez besoin de plus d'informations et de conseils, adressez-vous a votre pharmacien

* Si les symptdmes s'aggravent ou persistent, consultez votre médecin

» Si vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans cette notice, ou si vous ressentez un des
effets mentionnés comme étant grave, veuillez en informer votre médecin ou votre pharmacien.

Dans cette notice :

1. QU'EST-CE QUE MYCOSTER 1 pour cent, créme ET
DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT D'UTILISER MYCOSTER 1 pour
cent, créme 7

3. COMMENT UTILISER MYCOSTER 1 pour cent,
créeme ?

4, QUELS SONT LES EFFETS
EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER MYCOSTER 1 pour cent,
créme 7

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE MYCOSTER 1 pour cent, créme
ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

INDESIRABLES

Classe pharmacothérapeutique
ANTIFONGIQUE A USAGE TOPIQUE.
Indications

ques
Ce médicament est préconisé dans le traitement:
* des mycoses de la peau ou des ongles (affections
dues aux champignons) surinfectées ou non par des
bactéries,
 dermatite séborrhéique légére a modérée du visage.
2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT D'UTILISER MYCOSTER 1 pour
cent, creme ?
Contre-indications

N'utilisez jamais MYCOSTER 1 pour cent, créme
dans les cas suivants :

* en cas d'allergies & I'un des composants du produit,
* prévenir votre médecin en cas de grossesse,

* ne pas appliquer ce médicament prés des yeux,

® ne pas avaler,

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN.

Précautions d'emploi ; mises en garde spéciales
Faites attention avec MYCOSTER 1 pour cent,
créme :

Précautions d'emploi

Ne pas appliquer ce médicament prés de la région
oculaire

Candidoses: il est déconseillé d'utiliser un savon a pH
acide (pH favorable 4 la multiplication de candida).
EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER
L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMA-
CIEN.

Interactions avec d'autres médicaments

Prise ou utilisation d'autres médicaments

Si vous prenez ou avez pris récemment un autre
médicament, y compris un médicament obtenu sans
ordonnance, parlez-en & votre médecin ou & votre
pharmacien.

Utilisation pendant la grossesse et |'allaitement
Grossesse - allaitement



